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Harmadik évfolyam 

Előfizetési dáij 

idékre postán vagy helyben házhoz 

hordva: 
E gész évre 12 ífrt. 
Félévre . .... , 
Negyedévre ,, 
Fgy hóra helyben 1. 
vidékről egy hónapra elöfizet ést nem togadha. 

unk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Hirdetési jak 

Ötször hasábozott gármond sor 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Na, 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezményt 

nyujt a kiad hivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek 

Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 22). 
stein et Vogler Wien 

Wallfischgasse 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás: 

közlemények czimzendők. 
Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

é Az értékesb ezikkek dijaztatnak. 1 
Stein János 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

KELET 
politikai és közgazd. mapilap 

1873 második félévi folyamára. 

A „KELET" előfizetési ára : 
Egy évre 12 frt. 

Félévre . 6 frt. 

Negyedévre 3 frt. 
Egy hóra ... 1 frt. 

Egyes szám ára: .. ŐKr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfzetést nem fogadhatunk el. 
Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szotgálunk. 

A ,KELET" Eladóhivatal 

Kolozsvár, 1873 3 szeptember 10. 

Tisza Kálmánnak az ,„Ellenőr" egyik kö- 

zelebbi számában megjelent ostendei levele, 

kétségtelenül érdekes ada ta fusió történetéhez. 

E szép eszme a jelenlegi országgyűülés 

kezdetén az ellenzék veresége folytán jutott 

felszinre s ma már a pártok közeledése, a 

baloldal higgadt magatartása némi alapot köl- 

csönöz a reménynek, hogy az még megvaló- 

sulbat. Mily mértékben volna aztán üdvös a 

hazára is, az természetesen egy részt az egyez- 

mény pontjaitól is fagg, ha azonban csak a 

pártviszálynak is véget vet, mely szédült bar- 

czában nálunk már-már a család szentélyéig 

hatolt; mindenesetre több hasznos gyümölcsöt 

termett a közhaza érdekében, mint bármely 

legüdvösebb törvény. 

Rokonszenvvel foglalkozunk tehát e tárgy- 

gyal, mert jótékony következményeket várunk 

töle. Érdekkel viseltetvén tehát az eszme iránt, 

érdekkel bir reánk nézve Tisza Kálmán le 

velének azon része is, melyet ,egy-két valódi 

elvrokona” felszólalására irt. 

Sajátságos a balközépen, hogy ott nem 

a vezér vezeti hadát, hanema közkatonák a ve- 

zért, Tisza levele legalább erről tesz bizony- 

ságot, mert öő az országgyülés jövő szakának 
kezdetén összeülendő pártértekezlettől várja, 
hogy megállapitsa az elveket, melyekef majd 
ő is követni fog. Ez is egy symptomája 
ama ziláltságnak, mely a baloldal kebelében 
uralkodik. Jelentéktelenebb elvek körül aláren- 
delheti a pártvezér nézetét a pártnak, de a 
főbb vezérelvekben a tántorithatatlan meggyő- 
zödés olyan kellék egy vezérben, mely őt ép 
a vezérségre minősiti, vagy annak hiányában 
onnan degredálja. Jaj az olyan politicai párt- 
nak, melyben nem él egy gondolat, melyet ve- 
zére lobogójára tüzött. Valahány fő, annyi fel- 
fogás s hol a vezér tekintélye sulyával nem 
ad határozott irányt, szétzüllik a párt, mint a 
kolompos nélküli nyáj. Tisza levelének tehát 
legnagyobb hibája, hogy férfias vallomás után 
kitüzése helyett a vezérelveknek pártját hivja 
fel, bogy határozzon a felett, mit hidjen jó- 
vőre. 

Ily körülmények közt Tisza levele a fu- 
sió eszméjét sem elébb sem hátrább nem 
tolta, mindazonáltal az óvatoson rejtegetett 
egyéni meggyőződés mond a sorok között oly 
dolgokat, melyekből tanulhat a bal és követ- 
keztethet a jobb. 

Tisza Kálmán szerint: 

„Voltak egyesek és pártok a világon - 
reméli nálunk nincsenek ilyenek, 
- melyek abban keresik a hazafiságot és az 
elvhüséget, hogy mindig ugyanazt és mindig 
ugyanazon módon hangoztassák, nem gondol- 
va azzal, ha a tapasztalás meggy zte is, hogy 

azon módon elveiket nem valósithatják. 

Az ilyeneknek szerepe könnyü, s még e 
mellett ingadozással is vádolhatják azokat, kik 
a szerzett tapasztalatokon okulni, elveik való- 
sitását, ha egy uton ez nem sikerült, más 
uton is megkisérleni tartják kötelességüknek. 

E szerint Tisza „reméli? hogy nálunk 
nincs párt, mely „mindig ugyanazt és ugyan- 
azon módon hangoztassa.. Azaz: itt ideje, 
hogy a balközép, mely 67 óta „ugyanazon el- 
veket pengette, ma már ezeken változtasson s 
okulva a ,„szerzett tapasztalatokon? más utat 
keressen. A mit azonban Tisza egy kezével 
ad, utána kap a másikkal s makacsul hangeu- 
Iyozza az elvek fel nem adását. 

Miként lehessen azonban nem „ugyanazt" 
hangoztatni a régi meggyőződés legalább egy 
részének feladása nélkül? Ha Tisza Kálmán 
államférfiuhoz illő nyilt őszinteséggel bevallja, 
mi szivében irva van, akkor elmondja - a mi 
különben igy is kibetüzhető czikkéből - hogy 
az eddigi választások eredménye a jövöre sem 

KELET TÁRCZAJA. 

/Két erkély-szobácska. 
Regény, két kötetben. 

Ita: Flygaré-Carlén Emilia. 

Első kötet. 

XV. 

(Folytatás.) 

Az őreg nő reá vette Vilmost, hogy levesse 

diszöltönyét, melyet azonnal bé is akasztott a ruha- 

tárba, hogy ez se emlékeztesse az okra, a miért 

felvette volt, s különösen jól elrejté kardját, mely 

tulnajtott képzelődésében igen nagy félelmet okozott 

neki. Most már a divánon ült Vilmos, legjobb és 

leghűbb barátnéja mellett s hagyta őt beszélni, jő- 

ni menni, rendezgetni, közbe-közbe, mig ő folyvást 

k nyugtalanul tekintett az átelleni erkélyre. 

- Oh, oh! te rám sem hallgatsz, panaszko- 

dék a jó öreg tanácsosné, miközben gyöngéden meg- 

szoritá kezét. 

- Mindenre fogok figyelni, csak engedd most 

hogy köpenyt vegyek. Távoznom kell hazulról, fel- 

tettem magamban, hogy meglátom őt ma este. 

- No jól van, tehát isten neki! De menjünk 

együtt - jól beburkoljuk magunkat s a néptömeg 

közé vegyülhetünk. 

Vilmos hevesen felugrott: 
as -- Köszönet, ezer köszönet jóvágért! téla 
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csak siessünk. 

- Igen, igen. Vedd csak köpenyed és kala- 
pod, s légy egy kis türelemmel s várj reám alant, 

mig én is felkészülök. De, kedves Vilmos, egyet 
meg kell igérned, kölcsönben azért, hogy most ve- 
led megyek, és ezt szentül, hitedre: hogy mihelyt 

láttad őt, azonnal visszatérünk. 

-Megigérem Én sem ohajtok többet s a 
fiatal ember s öreg barátnője, karöltve haladtak vé- 
gig az utczán, a nagy piacz felé intézve lépteiket. 
Senki nem mutatá, hogy megösmerte őket, de az 

előzékenységből, melylyel kitértek előlük, azt kö- 

vetkezteté a tanácsosné, hogy tudják kilétöket. 
Nem messze a háztól megállottak. 

Huzd be kalapodat jobban s hajtsd fel köpe-, 
nyed gallérát, suttogá az öreg nó, Vilmos fülébe. 

Vilmas nem figyelt reá, mert kivánsága be 

volt telve. ; 

Mintegy titkos sejtelemtől üzetve, most lépett 

a menyasszony az ablakhoz, nyüsző leányai oldalán, 
kik gyertyákkal kezökben követték őt. Kitekintett 

az ablakon a sötét néptömegre, hol ugyan senkit 
megismerni képes nem volt, de tán az előérzet 

hatalma vett erőt szivén, mert ezuttal nem moso- 

lyogva tekintett ki, mint az előbbi alkalmakkor. Aj- 

kai reszkettek, a mint komoly tekintettel kihajolt 

az ablakon. 

Pár percz mulva eltünt az ablakból. 
- Mehetünk már? suttogá Margit néne, s 

gyöngéden megérinté Vilmos karját. 
- Menjünk ! 

A tanácsosné barátságos kis szobájában hol 

annyi vidám órát élt le már, tölté Vilmos az est 
hátralevő részét, külsőleg egész nyugodtan. Sőt any- 

nyira engedékenynek mutatkozott, hogy az őöreg nő 
szinte félteni kezdé. 

könyvkereskedése, hová az előfizetések és tárdetések 
indózhivatal : 

küldendők. 

nyujt reményt a többségre jutasra, másrész- 
ről a közjogi kiegyezés olyan eredményeket 
mutat fel, hogy azt egy időre bolygatni le- 
hetetlen, kész tehát a baloldal a közjogi os- 
trommal egy időre felhagyni, a jobboldallal 
pedig a belügyi kérdések egyöntetüű és gyors 
megoldására nézve egyességre lépni. Erre azon- 
ban Tisza Kálmánnak nincs bátorsága s hogy 
levelét még homályosabbá tegye, az együgyü- 
ségig naiv hasonlatokat használ, mint a milyen 
az, hol azt mondja, hogy a várat, melyet os- 
trommal nem lehetett bevenni, megkerülve ke- 
ritjük hatalmunkba. Nem értjük, mit tehet fel 
a baloldal vezére a kormány élhetetlenségéről, 
midőn azt hiszi, hogy az eddig tartoit várat 
a fusio kerülőjén csak szép szóra vagy csel- 
re feadja. 

Őszinteség és nyiltság tehát mindenek 
felett; ez minden politikai actus főfactora. 

- A görögkeleti érsekválasztó congressus 
f. hó 8-ikán is ülést tartott minden jelentékenyebb 
momentum nélkül; az ülés tisztán csak a követek 
igazolásával foglalko zott. Annál érdakesebb volt a f. 
hó 9-iki ülés, melyen mint alább táviratunk jelzi 
Ivackovics aradi püspök megválasztatott metropoli- 
tának. 

- A Skeneféle szerződés mégis revideál- 
tatni fog. Mint ugyanis a „Pester Lloyd-nak Brün- 
ből irják, a közös hadügyministerium, a delegatiók 

és a közvélemény sürgetésének engedni kivánván, a 
szerződésnek következő fontosabb módositását fogja 
követelni: mindazon czikkek, melyeket a Skene-féle 
consortium nem maga állit elé, hanem alvállalkozók 

által szállittat, a szerződésből kihagyandók és a con- 

sortium közvetitése nélkül szállitandók. A consortium 

háboru idején való szállitásokra is kötelezi magát; a 
consortium Brünnben, Budán és Gráczban mühelye- 

ket állit; a szállitási árak kiszámitására szilárdabb 

alap állitandó fel, a consortiumnak eddig a szállitá- 
si áron fölülfizettetni szokot 141/49/, kezelési költ- 
ség egészen megszüntetendő. E föltételek elfogadása 

iránt a consortiumnak f. é. szeptember végéig nyi- 
latkoznia kell, ha a hadügyminsterium propositióit 
visszautasitja, akkor valószinüleg a szerződés felmon- 
dása fogna bekövetkezni, mert máskép az egész re- 
visio-kisérletnek alig volna értelme. 

Indokolaes. 
A középtanodai közoktatás tárgyában a val- 

lás- és közoktatásügyi minister által elő- 
terjesztett törvényjavaslathoz. 

I. A középtanodák feladata és osztályozása. 
(Folytatás.) 

A gymnasiumnak és reáltanodának nemcsak 
teljes, de részben az alsó négy osztályban való egye- 

itése is lehetetlen. 

D. sesőbb, az est tevégével, megtört a ternlé 

szetellenes kéreg, mely szivét összeszoritá. A szobá- 

ba alá s fel járva, kezeit arczára tapasztá, de azért 
Margit néne jól láthatá, mint peregnek le ujjai közt 
könnyei. 

Ez megkönnyebbité s erőt kölcsönzött neki és 
a jó Margit néne szeretett volna sirni örömében a 
felett, hogy kedves kis mérnökére ismét rá tud is- 

merni. 
- Köszönet, kedves jó Margit néne, ezer kö- 

szönet ! ennyi az egész, mit képes vagyok jóságáért 

mondani, szólt Vilmos, midőn ez oly szomoru estén 
elváltak. Saját édes anyám sem tehetett volna ily 

körülmények közt többet érettem. 

- Ne tedd az öreg Margitot oly büszkévé! 
hisz csak önzésből cselekedett igy; a te boldogsá- 

god az övé is. 
- Deenemes önzésnélkül, nem volnék most 

annyira nyugodt, mondá Vilmos, miközben gyöngéd 
elérzékenyülésss1 megölelé őt s mivel gyanitá, hogy 

Margit néne észrevette gyengeségét, hozzátevé: Isten 

a nőnek azért adott könnyeket, hogy fájdalmát eny- 
hitse általuk; a férfinak pedig, hogy erejét, bátor- 
ságát visszanyorje. 

Istennek hálákat adva tért nyugalomra a ta- 
nácsosné s csendesen és sokáig aludt, mialatt Vil- 
mos, most már lecsendesedve, érzékenyen tekintett 
át a Mária Lujza vakablakára, melyeken a jégvirá- 

gok gyémántként csillogtak a hold fényében. 
S minden kisszerüű gondolatokon feljülemel- 

kedve, buzgón imádkozott istenhez, umagáat és ő 
érette! 

Második kötet. 
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; Nyolez nap telt el a Mária Injza esküvője 
után. 

életkor rövidsége, általában pedig társadalmi lótunk 

... 

forrása által ugy a gymnasiumi, mint a reáltanodai 
oktatás kitüzött czéljának teljesen meg nem felelhet- 
ne, tehát az előkészités mind a két irányra nézve 
csak hiányos lehetne, mely hiánynak pótlása az ötő- 

dik osztálytól kezdve, vagy ugy volna lehetséges 
hogy a tanulókat a négy felső osztályban jövő élet- 

pályájuknak megfelelő szakirányok szerint vezetnők 

vagy ha a felső négy évi tanfolyamot még egy két 
évvel megtoldanók. 

Azonban akár az első, akár a második torv, 

keresztülvitele mind a tudomány, mind a társadalmi 

élet terén érezhető zavart, sőt bajt okozna. Mert, el- 

tekintve azon körülménytől, hogy a szaktudományok 

hallgatására érettebb és alaposan előkészitett ifjuság 
el attól, hogy a szorosan vett szaktudományok elő- 
adására csak a magasabb szakiskolák, jelesen az 
egyetemek hivatvák: ugy hisszük, nincs szakfiu, ki 

a négy évig tartó tanfolyamot elégségesnek tartaná 
az általános müveltség megszerzésére. A szakirányok- 
ra osztott középtanoda káros következményeit, me- 

lyek részint a hiányos előképzésben, részint a tanitt 
ványok szellemi és testi erejének a tulterhelés által 

okozott megrontásában mutatkoztak, tapasztalták már 
Francziaországban, hol a mesterséges közös alapból 

való szétágazás eltörültetvén, a humán és reálirány- 
nak természetes elkülönitése rendeltetett el. 

A középtanodai oktatásnak egy vagy talán két 
évvel való. megtoldása ellen tiltatkozik az emberi 

szervezete. 
Ugyanis a népoktatási 1868. évi xxxv 

törvényczikk 49. §. határozottan kimondja, hogy a 
középtanodába átmenő ifjaknak négy évi elemi okta- 
tásban kell részesülniök, tekintve most már azt, mi- 
szerint az elemi oktatás az idézett törvény értel 1é 

ben a betöltött 6. életévvel kezdődik, a kilencz vagy 
esetleg tiz évig tartó középtanodai tanfolyam bevég- 
geztével 2 ifju legkedvezőbb esetben 19-20. évet 
betöltötte. Ha e korboz hozzávesszük a védkötelezett- 
ség teljesitésében legtöbb pályánál elveszett egy évet, 

az egyetemi 3-6 évet, végre az ugynevezett gya- 

korlati éveket, melyek majd minden pályán előfor- 
dulnak: azt látjuk, miszerint a lehető legkedvezőbb 
esetben is a fiatal ember 27-29 éves, mikor bizto 

állásra jutván, tulajdonképeni pályáját megkezdhe t 
mi pedig - tekintve az emberi életkor középarányát 
-egy emberélet felénél többet tesz! Ily mostoha 
viszonyok közt hányadik szülő vagy gondnok fogná 
gyermekét magasabb iskolára szánni s hányadik ifju 
törekedék a köztapasztalás szerint legtöbb esetben 

ugyis igen fukarul jutalmazott kudamányos pilyának 

szentelni életét ? 

Heilytelen végre, sőt háros azon el i 

a középtanodának iparos, kRereskedői s más sz 

elkoptatott s köznapi frázisokkal, 

azok semmit. 

A fiatal hölgy hálószobájában, választék eg- 

geli öltözetben hanyagul dől egy diván dagadó pár- 
náira. Keze könyvet tartna, ölében nyugszik, mi- 
közben szemei némi érdekkel függnek férje szél 
alakján, kitörpe zsámolyon ül lábainál, egy guitárre 
húrjait pengetve s a lágy hangokat énekkel 

séré melyben nincs semmi nőles, hánem i 
férfias hangzással bir. 

öltözve. ; 

Mária Lujza gyenge tkljtása volt a 
e jelentésre, de midőn ferie bevégzé : a 1 

igy zólb: 
Ma nem akarlak felkéni, ho 

légy, barátom! mert néha-néha jól esik 
nek magánosan rándulni ki a zztt 

Áldo 

időre tünik el láthatáromról? 

- Oh édes Wallden, jgt



ákkal való összekapcsolását tüzi ki feladatául : 

thogy az ily intézetek nem hogy czéljához ve- 

a középtanodát, hanem attól inkább messze 

ehet, hogy az egyesítés talán némi előnyé- 

nék a szakiskolának, ide bizonyára nem a kö- 

tanodának, mert ebben csak azon bajokat öröki- 

meg, melyekben eddigelé reáltanodáink szen- 

nek, s melyektől szabadulniok kell, hogy valóban 

ágozhassanak. Ezen összeforrasztás káros vol- 

át a külföldön is tapasztalták; azért sietek a té- 

ves utról letérni s középtanodáikat egységes czéljuk 

résére önállóan berendezni, mi fényes bizonyság 

rra, hogy a középtanodák saját czéljuk veszélyezte- 

ése nélkül más mellékczélok elérésére nem szervez- 

etők. Különczélok elérésére külön tanodák állitan- 

k fel. 

Ezekből látható, hogy a kétirányu középtanoda 

(gymnasium és reáltanoda) teljes vagy csak részben 

való egyesitése és szakiskolákkali összekapcsolása le- 

hetetlen. Végre, miután átalánosan elismert igazság 

miszerint a középtanodai oktatásnak nemcsak ösz- 

pontositottnak és fokozatosnak, hanem főkép egysé- 

gesnek kell lenni, világosan következik az is, hogy a 

középtanodák meghvtározott czéljukhoz való törekvé- 

sükben valami mellékczélból (pl. tanitói gyógysze- 

részi, sebészi, stb.pályákra való tekintetből) meg 

nem szakithatók és igy al- és felgymnasiumokra vagy 

aal- és felreáltanodákra - mint külön-kölön egészet 

képező tanintézetekre fel nem oszthatók. 

Ha tehát az alább következő 3. §. megengedi, 

hogy a vidéki és helyi viszonyoknak megfelelőleg 

állithatni föl oly középtanodai intézeteket is, me- 

lyek tanköre nehány alsóbb osztályra szoritkozik, 

azok nem tekinthetők egészet képező tanintézetek- 

nek, hanem csak a megfelelő középtanoda egyes osz- 

tályainak, melyeknek szerves betetőzése a teljes kö- 

géptanodai tanintézetek következő osztályaival tör- 

ténhetik. 
2. §. Hogy a tanitási szabadság a közégtano- 

dai oktatás körében is oly mértékben valósittathas- 

sék, mint a népoktatás terén (1868. évi XXXIII. 

törvényczikk 10 §.) e §. intézkedése által lehetővé 

van téve, hogy az állam egyházi vagy polgári tes- 

tületek és egyesek állithassanak, és tarthassanak 

fenn középtanodai tanintézeteket, mi által ezek ál- 

lami és nem állami középtanodákra oszlanak, moly 

utóbbiak ismét nyilvános vagy magánintézetek. 

II. Az állami középtanodák szervezete. 

3 -27. 6§S5. 

3. §. A gymnasiumi tanfolyam tartama nyolcz 

év marad, mig a reáltanodáké két évvel megbő- 

vül; igy a középtanodák nyolcz évi tanfolyamból és 
ugyanannyi osztályból állanak. 

A reáltanodák tanfolyamának két évvel való 

megtoldását sürgeti a tanférfiak azon általános meg- 

győzódése ss öszhangzó nyilatkozata, miszerint az 

ifjakat hat év alatt lehetetlen ugy előkésziteni, hogy 

aazok akár a hazai, akár a külföldi műegyetemeken 

a tudományos előadások sikeres hallgatására teljesen 

képesek legyenek. Innen van, hogy a külföld reál- 

tanodái is nagyrészt nyolcz évre terjedő tanfolyam- 

mal birnak; sőt a szakférfiak azon gondolkodnak, 

hogy még egy évvel megtoldják. 

Nálunk a reáltanodai tanfolyamnak megbővi 

tését követeli azon körülmény is, hogy az ország 

különbőző vidékein a hazai többféle nyelvek tani- 

ttása a tanórák jelentékeny részét igénybe veszi. Itt 

a tanórák szaporitása által a bajon segiteni nem le- 
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kül, hogy hazai külön érdekeinket ne veszélyeztes- 

sük. A külföldi viszonyok e tekintetben egy
átalában nem 

szolgálhatnak zsinormértékül. A külföldi gymnásiu- 

mok ban az ó-classikai nyelveken 
kivül legnagyobb rész- 

ben csak egy nehány helyen két nyelv 
tanittatik, s 

ily viszonyok közt mind a két classicai nyelv sike- 

resen tanittathatik, ámde nálunk itt van 2-or a né- 

met nyelv, melyet viszonyaink közt egyátalában és 

egy középtanodánál sem lehet nézetem szerint mel- 

lőzni, s ezen felül itt van a szerb, tót, ruthen, ro- 

mán nyelv, melyekre nézve alig van nehány gym- 

násium, hol egyiket közülök, sőt vannak helyek, hol 

kettőt is kell a vidék szükségletéhez képest, fenállo 

törvényeink értelmében tanitani. 

Hogy ennyi viszonyaink-indokolta szükséglet- 

nél fogva a törvény értelmében tanitandó nyelv 

mellett még mind a két ó-classicai nyelvet felve- 

gyük általánosan kötelezőleg gymnasiumi oktatásunk 

keretébe, az paedagogiai lehetetlenség; eléggé iga- 

zolja ezt az eddigi tapasztalás, az e tantárgyakban, 

főleg a görög nyelvben felmutatható, majdnem a 

semmivel határos siker, s a tömegesen beérkező fo- 

lyamodványok e tantárgy tanulása alóli felmentésért, 

a mihez járul azon hiány is, mely e tantárgy kel- 

lő előadására képesitett tanerőkben mutatkozik. 

A kérdés tehát az: melyik vétessék fel a ket- 

tő közül: a latin vagy a görög nyelv-e? 

A latin mellett szól az, hogy mig a gymna- 

siumi oktatás czélját tekintve mindkét nyelv egyen 

értékü hatással bir, sőt még eddigelé a külföldi ta- 

nodákban is a latinnak engedtetik tulsuly: nálunk 

a latin nyelv tanitását történeti multunk kivánja, 

tudományos muukáink a mult korban legnagyobb 

részben, sőt majdnem kizárólag s törvénykönyveink 

e nyelven irvák, minélfogva nemzeti irányu tudomá- 

nyos műveltségre és számos esetekben a gyakorlati 

szakpályákra szükségelt képzettségre csak az tehet 

szert, ki e nyelvet birja, ki e nyelven irt forrás- 

munkáinkban buvárkodhatik; a mi különleges ha- 

zai viszonyainkat tekintve, nem áll egyszersmind a 

görög nyelvre is. 

Uzen oknál fogva véltem a latin nyelvet mint 

általánosan kötelező tantárgyat f lveendőnek, ugy 

azonban, hogy a gőrög nyelv is rendszeresen ugyan, 

de nem mins általánosan kötelező tantárgy, hanem 

csak azon növendékek számára tanittassék, kik er- 

re jelentkeznek, hogy igy mindenki, kinek viszonyai 

mogkivánják és angedik, ki erre hajlammal bir se 

nyelv ismeretét jövőjére nézve szükségesnek látja, - 

e nyelvet is tanulhassa, mire nézve indokoltnak tar- 

tottam, hogy ezen a gymnasiumi oktatásra külön- 

ben fontos tárgy tanulására a növendékek mindin- 

kább ösztönöztessenek, a törvényjavaslatba felvenni 

azt, hogy azon tanulók számára, kik a görög nyel- 

vet is tanulják, ha a tanulmányokbaa különben is 

kellő előmenetelt tanusitanak, jutalomdijak engedé. 

lyeztessenek s egyébkinti hasonló minőség mellett 

az ösztöndijak adományozásánál is "mások fölött el- 

sőbbséggel birjanak. 

Hogy a reáltanodákban a nvelvek tanitására 

csak annyi gondot kell forditani mint, a gymnásiu- 

mokban, magától értetődik. Itt a kérdés csak az: 

indokoltabb-e a franczia nyelvnek felvéte inkább, 

mint a latin nyelvé? 

Senki sem vonhatja kétségbe a latin nyelv és 

irodalom képző hatását és szükségességét a maga 

helyén, ámde valamely nyelvnek fölvétele a 
rendes 

tantárgyak közé csak akkor indokolt, ha tanitása 

annyira vihető, hogy művelő hatása nyomatékosan 

het, mintbogy ez csetben a tananyag ugy összehal- 

moztatnék, miszerint a tanulók nagyobb része azt 

megemészteni képes nem volna. Noha a középtaano- 

dák czéljuk elérése végett rendszerint csak mint 

teljes gymnasiumok vagy reáltanodák szervezhe- 

tők, mindazáltal viszonyaink kényszeritenek ar- 

ra, miszerint ezeknek megfelelőleg ely középtano- 

dai intézeteket is lehessen feláilitani, mélyek tan- 

Eöre nehány alsóbb osztályra szoritkozik, ugy azon- 

ban, hogy azoknak szervezetükre nézve a teljes gym- 

nasiumok vagy reáltanodák megfelelő osztályaival 

eegészen megegyezőknek kell lenniők. De javasolja 

ezt azon körülmény is, mely szerint nevelészeti 

szempontból nagyon kivánatos, hogy a gyermek mi- 

nél tovább maradhasson a szülői ház befolyása és 

felügyelősége alat; továbbá a nemzetgazdasági szem- 

pontból óhajtandó, hogy a tanulók iskoláztatása le- 

hető költsegkiméléssel történjék; e kettős czél azál- 

tal lesz megközelithető, ha a törvény megengedi a 

nem teljes gymnaziumok és reáltanodák felállitá- 

sát is. 
5. §8. A gymnásiumok és reáltanodák kö- 

rébe felvett minden rendes tantárgynak egyenkint 

való indokolásába bocsátkozni fölösleges; hisz min- 

den művelt ember ismeri a fentebbi 8§ okban előso- 

rolt tudományszakoknak az általános műveltségre va- 

ló szükségességét, tudja azok szellemi becsét ét kép 

ző hatását, azért csak a göröguyelvnek a gymnási- 

kban, a franczia nyelvnek a reáltanodákban, vég 

tannyelvnek, német nyelvnek es bölcsészetten- 

ymnásiumok- és reáltanodákban tervezett ta- 

szik röviden indokolandónak. 
űöőrög nyelv 

i 

Ismerem a görög nyelvnek fontosságát a gym- 

ásiumokra nézve, de. tudom és tapasztaltam azt is, 

hogy e nyelvnek, mint általánosan kötelezett tan- 

tárgynak gymnásiumainkban való sikeres tanitása 

érezhető legyen: ily haladást azonban a latin nyelv 

a reáltanodákban so asem fog eszközölni. 

Még a poroszországi 9 osztályu reáltanodák 

tanárai is bevallják, miszerint a tanulók nem ha- 

ladnak a latin nyely ismeretében annyira, hogy az 

irodalomnak is hasznát vehetnék. Nálunk annyira 

sem fognának menni, mint Poroszországban, mint- 

hogy a nyolcz osztályu intézetben kevesebb idó áll 

rendelkezésére, mint a kilencz osztályuban. De a 

műegyetemen, hová a reáltanodákban készülnek, n
incs 

is alkalmuk az ifjaknak classikai tanulmányaikat 

folytatni, technikai életpályájuk pedig tőlük in- 

kább az ujabb nyelvek ismeretét követeli, melye- 

ken azon szakmunkák irvák, melyekre további kikép
- 

zésükben szükségük van; e téren a latin nyelv tu- 

dásának kevesebb hasznát fognák venni. Ebből vi- 

lágos, hogy a technikusnak életpályája sikeres meg- 

futásához a latin nyelv tudására szükség
e nincs. 

Azon érvek, melyek a latin nyelv szükséges- 

sége mellett felhozatnak, épen nem olyanok, hogy 

megdönthetők ne volnána. 
! 

: (Folytatása következik.) 

Czerny Antal 

muzeum-egyleti könyvkötő jelentése a világtárlat 

könyv műtárgyairól. 

Hogy egy mű, melyen az egész világ legin- 

kább művelt embereinek milliói munkálkodtak, az 

egyesre nézve megfoghatatlannak tűnik fel, a dolog 

természetében fekszik, bátor vagyok azonban e 
tárgyat 

mely nemcsak az iparúzók, hanem az összes ember
i- 

ség közös jóllétével oly szoros összefüggésben van, 

kissó megvilágitani, egyszersmind elemezni, hogy mi 

tulajdonképpen a munka, milyen összeköttetésben 

ol lot viszinyainknál fogva nem lehetséges a nél-I 
van a polgár osztálylyal s milyen képzettséget igénye

l. 

— 

gasabb erkölcsi értelemben állampolgári kötele
sség; 

Az erkölcsi jóllét és haladás alapja kétségte- 

lenül azon tudat, hogy tőke és ipar nemcsak gaz- 

dászati, hanem szellemi tényezői is az életnek. 

A tulajdon anyagi alapja a szabadságnak. 

Utébbi semminemű alakban vagy felfogásban, 

legyen akár állami avagy társadalmi, tulajdon nél- 

kül nem valósulhat meg. 

A vagyon teremtője tehát, a munka, a le
gma- 

a restség a szó valódi értelmében bűn az erkölcsi 

rend ellen, mert az egyén szabadságát 
s ezzel egész 

jóllétét aláássa. - 

A tulajdon tisztelete tehát nem tisztelet a 

gazdaság előtt, hanem tisztelet a szellemi fejlődés 

anyagi feltételei előött. 

A polgárosztályban a munka és ipar köteles- 

ségként szerepel, mert vele 
él a tudat, hogy a mun- 

ka becsülése és tisztalete a szabadság alapja; 
Ő ná- 

la nyilatkozik leginkább a jog a munkára 
és va- 

gyonra; társulás utján erős szervezetet nyel, ténye- 

zőjévé lesz a városi alkotmányn
ak, benne nyilatkozik 

a jog és a nyilvános segélyzés
 rendszere, a munkát- 

lanság megbüntetése, a ko
ldulás megvetése,és a sza-

 

bad polgárság büszkeség
e. 

A polgár önmagát becsül
i munkájáért, mert az 

nemcsak gazdasági, ha
nem életfeladata. Hogy

 azon- 

ban ez megvalósulhasson
, szükségünk van alkalmas 

törvényekre, segéd rendszabályokra, mintatanodákra 

stb. s csak ckkor tárul fel
 az ipart megillető nyil- 

vános képzés valódi ké
pe. 

A czéh vagy a társulatok
 tagjai megtanultak 

a szó szoros értelmébe
n dolgozni, de nem tanultak 

a forgalom magasabb igényeinek. Ezhi- 

vatása a jobb közös kiképeztetés
nek. 

Korunkban azután kell törekednünk, hogy egy
 

jó levelet irhassunk, hogy
 a világ földrajz főbb ele- 

mei szemeink előtt legyenek, a termés
zetről valamit 

tudjunk, alkat elemeivel
 ismeretesek legyünk és szám- 

tani ismereteknek is legyünk birtok
ában - akkor a 

mesterlegények „vándorlá
s4-ának régi szép elvét, az 

iparosok szabad mozgás
át, mely most alig kivehető 

romokban bever, magas
abb ezellem hatja át s

 élet- 

feltételánk a „munka' gyorsan és biztosan felvi- 

rágozik. 

Tehát a képzettség a legegyszerübb kézmive- 

seknél, sőt napszámosoknál volt az, mi aránylag 

oly rövid idő alatt egy oly colossalis művet, min- 

den kigondolható felszereléssel, mondhatni k
öltség- 

kiméléssel megalkotott. 

megfelelni 

Különösen szakpályámat illetőleg, van szeren- 

csém nehány jegyzetet a i
állitók számáról s az ál- 

talok közszemlére kitett tárgyak nemeiről futólagos 

megtekintés unyomán kö
zzé tenni. 

Jóllehet föltettem magamban szakom némely 

kiváló művét rajzban bemutatni, némelyeket pe- 

dig, hol a rajz kevésbé fontos szerepet ját
szik, köz- 

vetlenül kivinni, mindazonáltal, miután oly rövid 

időre terjedt kirándulásom
ról jelentést kelle tennem, 

e tervemet fel kelle áldo
znom, ámbár kötelessege

m- 

nek ismerem e föltételt ké 6bb valósitani. 

Hogy szép hazánk Hrdély a XI. csoportozat- 

ban (papir ipar !) természetesen igen kevéssé vett 

részt, talán nem is szükség emlitenem, hisz egész 

Magyarország e csoportozatban 24 kiálltóval jelent 

meg és ámbár e csoportozat annyira gyengén van 

képviselve, mindazáltal azon meggyőződést merite
t- 

tem, hogy Magyarország nem szaállott ki hiába a 

világverseny sorompóiba sőt némely tekintetben u. 

m. eredetiségben és tartalmasságban Németországot 

is tulszárnyalta. 

Sot a könyvkötőművészet rokon ágaiban (né- 

zetem szerint a galanterie é
s portefeutlle gyártmány- 

ban) Magyarorszag több czégek, Bausek, Dőrner, 

Janda, Iupthay és Morzsányi által méltóan va
n kép 

viselve. 

A metsző művészetek telén 13 erdélyi és 65 

magyarhoni mindőssze tehat M
agyarország 65 kiál- 

litó által van képviselve. 

Angolors zág Zehnendori által Londonból 

viselve, melyek immár 1862 ben isaz első dijat 

nyerték. 

Francziaország Foiray, Maurin, Dele- 

Lortie és Finot-val hasonlóképpen rendkivül 
garde, 

jelent meg. 
szép és nagyon tartalmas munka

vel 

Méegis egyszerüség a legnagy
obb 

gal párositva, és főleg a csakuem semmi kivánni 

valót fen nem hagyó munkánál
 fogva az orosz kötések a 

Grossglück testvéreké Varsóból, Freyberg Adolífé, 

Riga kormányzóság Livlandból,
 Kummanimé és Ha- 

gené Mosakvából, valamint a
 Schwartz Victor fény- 

kép albuma Zárszkoje Szeloból Sze
nt-Pétervár mellől 

felülmulhatlanok maradtak; s e tekintetben Samfort 

és társa jegyzőkönyv kötései Cleweland, Ohio, En- 

nis, St. Louis, Missouri csak utánnok
 következnek. 

Németország minden tekintetben
 és igen ha- 

talmasan szép munkával, legink
ább concurrenz czik 

kekkel van képviselve. 
Vége. követ.) 

Külföldi szemle. 

Kolozsvár, sept. 10. 

Francziaországban About közlönye, a ,XIX. 

Siécle" egy régebbi czikkében azon 
nézet 

eddig utól nem ért bőr-mozaik kötésekkei van kép- 

választékosság 

kifejezést, hogy Chambord restaurálása egyértelmü 

a Németország s Olaszország elleni háboruval. Most 

About egy hosszabb czikkben felel a legitimista 

sajtónak, mely lapja amaz állitását megtámadta s 

igy fejezi be érvelését: 

A jámbor trónkövetelő, ki rohamlépésekben 

akar bennünket a fehér lobogó s a régi kormány 

visszaélései alá terelni, nem óvakodott, nem egyszer 

megirni és kinyomatni, hogy Olaszország eldarabo- 

lását voltaképi feladatának, kötelességei elsejének 

tartja. Minél inkább számitanak a jezsuiták, az olasz 

egység eme keseredett ellenségei, V. Henrik „vi- 

lágis kárára, annál inkább jogositva van a savoyai 

ház Chambord személyében ellenséget, trónra lépté- 

ben veszedelmet látni. Ha Francziaország nem tud- 

ja, egy parlamenti államcsiny által nem kell-e tar- 

tania az isteni jog támadó visszatérésének megva- 

lósulásától, hogy tudja Olaszország, hogy nincs-e 

fenyegetve invázió által? S e veszélyt lehetőnek te- 

kintvén, a mely Chambord gróf minden nyilvános 

ténye szerint valószinü, nem következtethető-e, hogy 

Olaszország Poroszország karjaiba veti magát? Olasz- 

országot provocálni annyit tesz, mint Francziaor- 

szágot egy uj feldarabolásnak tenni ki, mely az 

olaszoknak Nizzát és Savoyát, a németeknek a Cham- 

pagne-t és a Franche Comté-t szolgáltatná ki S 

mi kérdünk minden értelmes embe.t: nem lenne-e 

egyértelmű Olaszország provocálásával, ha a trónra 

egy fanatikust, a jezsuiták egy növendékét ültetnők, 

kinek levelei s tényei tiz év óta mint állandó til- 

takozást s bár tehetetlen, de szivós fenyegetést ké- 

peznek az olasz nemzet jogai ellen. 

A „Journal des Debats4 körülbelűl ugyane 

kérdésről, mert az olasz király tervezett utja ezzel 

hozatik kapcsolatba, igy nyilatkozik: 

Az olasz lapokban minden politikuas s minden 

polemia ez egy kérdés körül forog, elmegy-e az olasz 

király Bécsbe s Berlinbe. A kormány hivatalosi
 lap- 

jai nincsenek egy véleményben e kérdés iránt. A 

„Opinione" azt irja, hogy nincs határozat ez iránt, 

ez azonban nem akadályozza, hogy hosszas co
mbiná- 

tiót ne füzzőn ez eshetőrég jelenlősége s fontossága 

iránt. Az „Italie? ellenben azt irja, hogy csak az 

időpont elhatározása van hátra § valószinüleg okto- 

ber első tizenőt napjában történend meg. Vict
or Ema- 

nuel bécsi látogatása fontos dolog, még fontosabb) 

azonban berlini utja. Az Opinione" hizeleg magának, 

hogy Olaszország viszonyai az osztrák-magyar mo0- 

narchia iránt annyira szivélyesek, hogy lehe
tővé te- 

szik a találkozást a király és Ferencz József között. 

Annak bizonyitéka ez, hogy a wersenyés s egy ré- 

gibb kor neheztelése: eltüntek s a két ország nem 

Keresi érdekeinek ellentétességét. Olaszorsság - igy 

ir az „Opinione? - meg van győződve, hogy Auszt- 

ria-Magyarország nagyságát felvirágzásában s a tör- 

vényei uralma alatt egyesített vemzetiségek egyetér- 

tésében, nem pedig lehetetlen boszuk álmaiban ke- 

resi. Ausztria-Magyarországban megvannak győződve, 

hogy az uj transalpin királyság függetlensége s ere- 

je biztositéka a rendnek s békének a contingensen. 

Victor Emanuel bécsi utja csak bizonyithatja s meg- 

erősitheti ez érzelmeket. De Berlin sokkal közelebb 

van Bécshez, hogy sem Olaszország királya, az 1866- 

diki hadjáratban Poroszors ág szerencsés szövetsége- 

se ne sietne üdvözölni a sadovai győzőt. - Szeren- 

csétlenségre, a jelen körülmények ez utnak oly po- 

litikai jelentőséget adhatnak, a minővel nem birt 

volna az más viszonyok között. Ez utazás az aug. 5-ki 

tényt követi, a melyben megtörtént a párisi gróf 

meghódolása bátyja előtt s e két közvetitésből tul- 

zott combinátiók kerülhetnek ki. Mi hisszüúk - irja 

a „Journal des Debats - hogy az „Opinione" he 

lyesen fogja fel a helyzetet s nem vonakodunk el- 

fogadni zárkövetkeztetéseit: Királyunk jelenléte Ber
- 

linben nem jelenhet sem aláreudeltséget Poroszor- 

szág, sem kihivást Francziaország iránt. Nem tehe- 

tik, csak az Olaszország iránt ellenséges pártok, 

hogy oly jelleget tulajdonitanak neki, melyet 
ellen- 

tétesnek látunk, nemcsak a mi, de német kormány 

nézeteivel 16. Az olasz kormány nem ülhet fel téves 

combinátióknak, sem roszakaratu magyarázatoknak ; 

politikája világos s nyilt mindenki előtt, a kinek 

nem szokása tagadni a nap világát. Senki 
sem akar 

nálunk egy Francziaország elleni háboru igazgatója 

lenni s ép oly kevéssé akarja valaki azt, hogy Olasz- 

ország Németország diadalmi szekere mellé lánczol- 

ja magát. 

= 
e 

.
-
 

API HREK. 

Kolozsvár, szeptember 10
. 1873. 

ő felsége Matejko János, történelmi f.-
 

tészt a krakkói művészi iskola igazgatój
ának nevez- 

te ki. 
A lövölde részjegybirtokosainak nagyobb 

része, az aláirási feltételek szerint magát havi rész- 

let fizetésére kötelezvén, az eg
yet - miután a lövöl- 

de épitésének bevégeztével a vállalkozót
 teljesen ki- 

elégiteni kellett - kölcsön fevételére volt kénysz
e- 

ritve. Nehogy azonban a tulságos kamat fizetéssel 

az egylet igen terhelve legyen, tisztelettel felkéret- 

nek a részjegybirtokos urak, miszerint azok, kiknek
 

tehetségében és módjában áll s az egylet előhala- 

dását s gyarapodását buzgón pártolják és kivánják 

aláirni részjegyök után még járuló összeget egészen 

ének adott és egyszerre, azok pedig, kik ebbeli kötelezettsége- 



get egészen befizeti, 

iknek az aláirás értelmében havonkéut kivánnak 

megfelelni, a részleteket minden hó
 első napján Dem- 

jén László egyetemi pénztárnoknál az ügy érdeké- 

ben pontosan befizetni sziveskedjenek, megjegyezvén 

itten azt, hogy az, ki a részjegy után járuló össze- 

a befizetés napjára következő 

azonnali átvételére igényt tarthat. 

már az első kötet mily
 

már azonban ujra verőfény sütött 

hó 1-től a szabályszerü 67) kamatra, 8 a részjegy 

Móricz István, 

titkár. 
A kolozsvári lyceum könyvtárnoki 

állo- 

mására - mint halljuk - a r. c. igazgatótanács 

dr. Schmidt Ágostont e buzgó s fáradhatlan tanárt 

fogja kinevezni. E kinevezésnek annál inkább őr 

vendenénk, mert legalább lenne valaki, ki Vass Jó- 

zsef halála s Matusik János eltávozta után e gaz- 

dag könyvtárt sikerdusan tanulmányozná. 

Szász Domokostól „A vallásos eszmék 

történetének" II-ik és utolsó 
kötete, Stein János kiadá- 

sában, megjelent s szerkesztőségünkben is bekülde- 

tett. Szakavatottság hiányában, nem 
érezzük magun- 

kat hivatva a tüzetesebb ösmertetésben bocsátkozni, 

de futólag végig pillantván 
e művet, mely a vallá- 

sos eszmék történetét a legrégibb időktől 
a legujab- 

bakig, - a közelebbi római 
concilium koráig - fel- 

öleli, annyit mondhatunk, hogy nemcsak a papok, 

de a világiak számára is igen tanuságos és vonzó 

olvasmány s mint e nemben a magyar vallásos iro- 

dalom legelső terméke, igen 
figyelemre méltó. Hogy 

feltünést okozott, bizonyitja 

az is, hogy abból csak nehány 
példány kapható még 

s közelebbről második kiadásban fog megjelenni. 

Nézetünk szerint e mü - mint tankönyv 
- hivatva 

van vallástanitásunk terén egy uj korszakot nyitni 

meg. Ajánljuk t. olvasóink figyelmében. 

-Tegnap este tiz óratájt megnyiltak az ég 

csatornái, a mennyezet csillagtalan kupját vakitó 

villámsugarak czikázták keresztül, az eső záporban 

szakadt alá jégszemekkel vegyesen. A
 borzasztó zi- 

vatar csaknem másfélóra hosszan át tartott. Ma 

ki s a tegnapi 

villámterhes idő nyomát csak a járda kátyuiban 

megrekedt tengerszemek
 őrzik. Valóban ideje lenne, 

valahára trottoirunk rom
latag kövezetét mással cse- 

rélni fel, mert a tegnapihoz hasonló zápor ár után 

másnap sem lehet - a legszebb idő 
daczára is - 

száraz lábbal járni. 

Városi rendő
rségünk a tisztaságga

l egy 

idő óta - ugy látszik nem sokat bajlódik. Hid-
 

utcza kora tavasztól fog
va el volt foglalva minden- 

féle épitési any ggal földd
el, szeméttel. Ez ellen ed- 

digelé nem szólaltunk fel, mert Varga Dániel ur 

épittetett, de most miutá
n az épités már egy hó óta 

be van végezve, s hidutczában Varga Dániel háza 

előtt még most is ott diszlenek a kihányt föld 

és tégla halmok, lehetetlen a rendőrségnek ez 

ügyben való mulasztásá
t szó nélkül hagyni. Rem

él 

dőrség utat és módot fog találni, 
jük azonban a fel 

hogy a város egyik főbb utczájából, a disztelenitő 

halmok mielőbb eltávolittassanak. 

B-szolnokmegyé
ben a cholera járvány 

kezdetétől augustus 
b 

5279; meggyógyult
: 3432; meghalt: 

1629; gyógy 

kezelés alatt maradt: 223.
 

Aranyosszék 
közs 

vány kiütésétől aug. 
hót30-i 

megbetegült: 412; meggyőgyult: 

106; gyógykezelés a
latt maradt; 2. 

Jonescu román én
ekes, s 

ködésével mma Szeben
 

deznek. 

- A segesvár 

az első nyilvános gya
k 

beniek s brassóiak kü 

gesvárra menni. 

- Halálozás. 

drás altábornagy, 
a legfőbb ité 

fivére, tegnap halt m
eg hirtelen 

leányával a kiállitás
 meglátogat 

gyei birtokáról utazott volt. Az e 

szág egyik legelőkelőbb családjá
nak sarja 

13 éves korába a katonai pályára lépet. 

megemlíteni, hogy a
z elhunyt 

I. Napoleon szerencsé 

annak a magyar 
nyelv 

állásából távoznia 
ke 

övét és házi kardját kap
ta em 

a Mészáros Lázár 
czer ezredes 

mi neki, bár jó lamtitkára voli 

reg régi traditióin 
nevel 

rengést okozott. 
Melczer 

nyugalomban ab
aujmegyei j 

73 évet élt és a c
holera áldozata lett. 

Br. Ringelshei 

N.-Enyedről K.-Fe
hérvárra érkeze 

garasy püspök dis
zebédet ren 

a katonai zenekar
 játszott. 

- Stuart Mária, 

irban Tours mellett elhunyt. 

leánya 

noka az utóbi napok
ban a soanyol 

tól elfogatott, mivel
 a Carlistákat fegy 

czikkekkel segél
yezte. 

ják tárgyalás alá v
enni. 

Mhiers 
e 

elhagyva, hat óratájt délutá
n 

ó 31-ig öesszesen megbetegült,
 

égében a cholera jár- 

káig bezárólag összes
en 

304; meghalt: 

brádi román gymnasium javára Dr. 

Biulescu hegedüs közr
emü- 

ben egy rendkivüli el
őadást ren. 

i tüzoltók e hó 21-én tartják 

orlatot. Ez alkal
ommal a sze- 

lön vonattal szándéko
znak Se- 

Kellemesi báró Melczer An- 

lőszék volt elnökének 

Bécsben, hova ké
t 

ésa végett abaujme-
 

Ihunyt, ki az or- 

volt, már 

Érdekes 

a reichstadti herczeg 

tlen fiának hadsegéde volt és 

ben oktatást adott. Midőn ez 

llett a herczegtől Nap
oleon tiszt- 

lékül. 1848-ban Mel- 

hadügyminiszter ál- 

hazafi, de a hadse- 

t katonának nem kev
és tőp- 

1866-ig szolgált, és azóta 

ószágán töltötte napjait 

m katonai parancsnok 

tt. Tiszteletére Fo- 

dezett, mely ebéd alatt 

Albany grófné Beaumano- 

Azon Stuart ezredes 

olt ő, ki mint a „Dersko
und" hajó parancs- 

republikánusok- 

ver és élelm 

- Bazaine pörét, közelébb Trianonba fog- 

hó 1-jén kora reggel Luczernt 

Interlakenbe érkezett. 

881 

Utazásának a legpompásabb idő kedvezett. Ali
g ter- 

jedt el Thiers megérkezésének hire, midőn a vegyes 

szinezetű társaság felkerekedve a sétányra sietett. 

Öt óra felé a sétány egészen megnépesült. Thiers 
neje 

és Dosnek.a kiséretében tartábevonulását a
 „Viktoria" 

szállodába. Alig szállott le, már is perronra kellett 

sietnie, hogy a sokaságot üdvözölje, mel
y öt hangos 

éljenzéssel fogadta. A beállott alkony óráiban rövid 

kőzsétát akart tenni. de csakhamar fölismertetvén, 

hogy az uj hodolatokat kikerülje, termeibe tért visz: 

sza. Kilencztől tizenegy óráig a gyógyterem ze
nekara 

játszott ablakai alatt; tizórakor tűzijáték rendezte- 

tett tiszteletére. Másnap kora reggel ismét folytat- 

ta szokott tevékenységét; mivel csak tanulmányai 

kedvéért ment Interlakenbe. 

-Makart Haus, a hitneves festő az ismert 

bécsi ékszerész Klinkosch leányával váltott jegyet. 

- Galaczról e hó 5-dikéről távirják : Görög- 

ország királynéja Olga tegnap este a „Zsofia? gyors 

gőzösen ide érkezett, Brailatól idáig a görög 

gyarmatoktól bérelt 14 gőzös képezé kiséretét. 

Fogadtatása nagyszerü vala, a görögök lelkesedése 

leirhatlan. Minden hadihajó kivilágittatott és fényes 

tűzijáték rendeztetett. A romániai hajók, valam
int a 

szárazfőldi ütegek diszlövésekkel fogadtók. A város 

ragyogólag ki volt világitva. A királyné letette az 

ismeretlenség fátylát s rendeletet adott, hogy min- 

den görög különbség nélkül elébe bocsáttassék. Az 

ujjongásnak vége hossza nem volt. A királyné virágok 

és koszorukkal árasztatott el. Midőn pedig kisérője 

Malnay, hajó nagy, Görögország 
kis korona örökösét 

a magasba emelte, 20 ezer aj
król harsogott fel az 

öröm éljen. A királyné az orosz császári ,„Heraklea' 

gőzösre lépett s Alexandra nagyfejedelemnő, a
 szász 

altenburgi herczeg, Görögország 
fejedelme és három 

orosz fejedelem társaságában folytatá utját tovább 

Krimbe. 
- Pasaualis balletmester előadása tegnap 

folyt le a nemzeti szinházban, közep
es számu közön- 

ség előtt. A balletmester urnak kétségtelenül nem 

megvetendő bátorsága volt, midőn a nemzeti szin- 

házba ily száraz mulatságra gyűjtötte a közönséget. 

Lucretia kisasszony ugyan jól forog lábahegyén és 

Pasduali ur medvetáncza is eléggé megnevetteti né- 

zőjét, de egy háromtagu társaság bokamüvészete, 

hacsak nem szerfelett kit
önő az, Kolozsvár közönsé 

gét nem elégiti ki. Legjobban talán a cs
árdás sike- 

rült volna, ha Pasdualis ur karnagyi buzgalma 

daczára a rosz katona z
ene nem rontja el. 

Athea culturákhoz. 
Egy angol tiszt, 

ki sok ideig szolgált az in
diai hadseregnél s miután 

szolgálatát elhagyta, Indiában több nagy thea ül- 

Minőségre nézve volt: állami és községi köl- 

esön 2687 millió, bankalapitás 1543 millió, vasuti 

és ipar vállalatok 38A88 millió frank. - E lajstrom 

azonban még nem 1s egészen tökéletes; az Egyes
ült- 

Allamok konvertálási czélból óriási kölcsön kibocsá- 

tására készülnek, a különféle gyarmatok külcsönei 

nincsenek beszámitva, valamint egyes v
idékek helyi 

jellegű vállalatai. 
Ezeknek figyelembevételével a közelebb muit 

21/, esztendő alatt alapitásokra és kölcsönökre ig
ény- 

be vett uj tőke összege bizvást 40 ezer mill
ió frank- 8 

ra tehető! Arról, hogy ugyanezen 21/2 évnyi idő- 

szakban a megtakaritások egyes 
nemzeteknél meny- 

nyire rugtak, statisztikai adatok természetesen Dem 

adhatók, de azt mégis határozottan lehet állitani, 

hogy a termelési főlösleg ily rövid idő alatt semmi 

*. 

a. 
12 krajczár, rozs 4 forint 46 krajczár zab 1 forint 

26 ft -kr. Egy font disznózsir 55 kr. Egy kup. 

borsó 18 kr. lencse. 20. kr. paszuly 16 kr. Egy m
ázsa 

kenyérliszt 14 frt Egy font marhahus 
20. Egy mázsa 

széna 1 90 kr. Egy öl tüzi fa kemény 10 frt. 

é. 

Feladatott Beszterezén : sept. 10. 9
 ó. 50 d. .. 

Érkezett szept 10. 9 ó. 35 p. d. e. 

A beszterczei gymnasiumnál az eg
észség- 

ügyi bizottmány beleegyeztével a tani
tás sept. 

15-ikén megkezdődik. Igazgató. 

-A déési piacz árai szeptember hó. 7-áról ; 

auszt. mérő Tisztabuza 6 fr. 40 kr elegybuz
a 4 

kr pityóka - frt - kr. Egy mázsa szalonna 

esetre sem lehetett oly óriási, minőt a föntebbi ösz- 

szeg előteremtése kivánt volna. Az egész nagyszerü 

mozgalom sajnálandó nemzetgazdasági fikczión alapul
t 

s most, midőn a képzelt értékek megsemmisülnek, 

ezren és százezren jajgatnak balga hiszékenységük 

fölőtt. 

Kimutatás 

a deési kisegitő pénztáregylet 1873 augusztus havi 

üzletforgalmáról. 

Betételek: 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdérő 

Kamat 

1860. Kölcsön 99.50 Bankrészvény 964. - Hitelin- 

tézeti részvények 237.75 London 11
180 ft. st. 111.60. 

Ezüst 106.25. Cs. kir. arany 5.41 Napoleondor 895. 

mesi 74.50 Erdélyi 76.25 Horvátors
zági 76.- 

Sept. 9-én 54, Metallidues 6970. írt. 69.30 

- 65 % Nemzeti kölcsön 13.15 frt. 

Urbéri kötvények : Magyarországi 76.75 Te- 

Felelős szerkesztő: Szász MBéln 

Pénztármaradék juliusról 2060 frt 
42 kr, Ha- 

vi betétel 3674 frt 63 Kkr, visszafizetett kőlcsön 53 

ezer 800 frt, váltó dij 50 frt 30 kr, kezelési bevé- 

tel 1422 frt 65 kr. 

összes bevétel 61,008 frt. 

Kiadások: 

Tőke kiadatott 3834 frt 54 kr, váltóra köl- 

csön 52,280 frt. váltó dijba 50 frt 30 kr, kezelési 

költségre 260 frt 48 kr, pénztári maradék 4582 írt 

68 kr. 
ásszes kiadás 61,008 frt. 

Dr. Szőcs Sámuel, Govrik Ferencz, 

igazgató. pénztárnok. 

Tatrosi Ferencz, Turbucz Ferencz, 

aligazgetó könyvvezető. 

Kimutatás 

a bethleni takarékpénztár augusztus 
havi 

forgalmáról. 

Bevétel: 

Jul. 31-én pénzkészlet 932 
frt 33 kr, beté- 

tekből 20 t. u. 1600 frt 90 kr, visszafiz. váltokból 

27,748 frt, kötvényekből 334 frt 40 kr, kamatok- 

ból 820 frt 50 kr, kulönféle dijakból 260 irt 20 

üzelet- 

tetményeket vezetett, most Olaszországban akarja 

megkisérteni e nagyon is jövedelmes iparág meg- 

honositását. 

Szerkesztői post
a. 

A J.küküllő
 megyei bi zott

sági 

tagnak N. Cserő
e den. A lopás vádja

 bizonyi- 

tékokat igényel s a czikk ily alakban akkor is csak 

a „Nyilttér"-ben jel
enhetik meg. 

KÖZGAZDASAC 

A magyar kir. pénzügyminiszterium 42.417 sz. 

alatti körrendelete valamennyi m. kir. pénzügy- 

igazgatósághoz és vámhivatal
hoz. 

A „phyloxera vastatrix nevü rovar által oko- 

zott szőlőbetegség behurc
zoltatásának veszélye mi- 

att a gyökeres szőlővesszők 
(venyigék) behozatala a 

m. kir. belügy-, valamint a földmivelés-, ipar-, és 

kereskedelmi miniszteriumok
kal egyetértőleg továb- 

bi intézkedésig közegészségü
gyi szempontból eltil- 

tatik. 

a 

megengedtetik, 

szőlőlomb sem használtatik. 

sima (gyökérnélküli) venyigék behozatala 

az az illető vámhivata
l tudomására jut. 

Budapesten, 1873. aug. hó 21 én. 

- 

szaklap gondosan készitett 

különböző alapitásokról s részvény- 

csátásokról, melyek 

szédelgés kiterje 

ra, mindenütt előidézvén 

letlen nagyságát, mely 

vezette. 

számban tizenhatezer mi 

ben tizenkétezet hatszáz millióra, 

felében pedig 7,650
 millióra! 

Ezen utóbbi összeg a kü
lönböző országokra k 

vetkezőleg oszlik föl
: N 

Ausztria-Magyarorsz
ág 

lió, Angolország 1 

10 millió etb. 

ha annak elcsomagolására hullott 

Ezen rendelet azon nap 
lép hatályba, melyen 

Alapitások statistiká
ja. Egy belga 

kimutatást közöl azon 

és kötvénykibo- 

a közelebb mult időkben a vi- 8 azután Berlinbe megy
. 

lágpiaczra kerültek. E kimu
tatás bizonyitja, bogy a 

d egész Európára és Északamer
iká- 

a tultermés azon mérték- 

végre minden biztos üzleti 

számitást lehetetlenné tett, pusztán az agiotage-t 

tüzte czéljául és végre maga magát ad absurdum 

1871-ben az uj alapitások összege kerek- 

llió frankra rugott, 1872- 

a folyó év első 

émetország 1026 millio frank, 

531 millió, Amerika 4367 

millió, Belgium 320 millió, 
Francziaorszég 44 mil- 

000 millió, Olaszország 75 millió, 

Németalfőld 70 millió Orosz
ország 116 millió Svajcz 

részvényátiratásból 2 frt, betéti könyvdijakból 1 frt 

40 kr, viszlefiz. váltokból 71860 írt, ért. papir 24 

frt 41 kr, üzleti költségből 7 frt 36 kr. 

összesen 39051 frt 50 kr. 

Kiadás: 

Kivett betétekben 17 t. u. 1102 frt 77 kr, 

leszámitolt váltókban 27988 
frt, viszleszámitolt vál- 

tókban 8300 frt, viszleszámitolt váltok kamatai 160 

frt 9 kr, házbérben 54 frt, tiszti fizetésekben 93 

frt 66 kr, üzleti költségekben 34 frt 85 kr, napi 

biztosi dijakban 18 frt, kifizetett osztalékokban 12 

frt, aug. 31-én pénzmaradvány 1288 frt 13 kr. 

összesen 39051 ífrt 50 kr. 

Bethlen, aug. 31. 1873. 

Bernády Dániel, 

igazgató. 

Csürös József, 

pénztárnok. 

Biró Gyula, 

könyvvezető. 

A „KELET" magán-távirata.
 

Feladatott Kocsárd: sept. 9. 6 ó. 25 p. d. u. 

Érkezett Kolozsv. sept. 9. 7 ó. - d. e. 

Iváckoviciu aradi püspök, görö
g 

keleti érsek és metropolitává vá- 

lasztatott 78 szavazattal Popasu 

karántsebesi püspök 20 sza
vazatot 

kapott. Popea vicarius választás 

előtt visszalépett. 

Feladatott Pesten september
 10 10 ó. 20 p. d. e. 

Erkezett september 10. 11 ó. 50 p. d. e. 

Az olasz király e hó 17-én ér- 

kezik Bécsbe, négy nap
ig ott marad 

A szerb kormány hiv
atalos lap- 

ja igen rokonszenves
 czikket hoz 

Ausztria-Magyarországr
ól. 

Milán szerb fejedelem tegnap- 

előtt Párisba érkezett. 

A franczia hadi saro
z lefizetve 

tio megszüntét constatá
lta. Verdun 

kiüritése 20-ig be-fej
eztetik. 

Spanyolországban Castelar uj 

kormányt alakitott, m
ely a legerelye- 

ő- 

országot pacificalni.
 

lévén, a német koemán
y az occupa 

sebb politika követésé
vel óhajtja az 

Iyilttér.") 

Férfi és női czipők 

egész Erdélyben legnagyobb 

gyári raktára 

csAPó sADO 
nagy bazárjában Koozsvártt

, a belszén- 

és tordautcza szegletén, a nemzeti-szálloda 

alatt. 

Midőn a naponta növekedő 

felelendő, elhatározám, egy a ma
i igényeknek 

minden tekintetben megfelelő fé
rfi- és női- 

ezipő-raktártberendezni, annak f
olytonosan 

nagy választékkal leendő elláth
atása végett, 

helybeli jóhirnevű czipész Sehv
artz Károly 

urral szövetkeztem, a kellő szá
mu segédsze- 

mélyzettel tendelkezvén, képessé
 tesz minden 

megrendelést legfeljebb 48 óra alat
t ponto- 

san teljesiteni. 

Helybeli és vidéki megrendeléseket üz- 

letemben minden időben elfogadok s a pon 

tosságról, valamint kiváló csinosságról ke- 

zeskedem. 

szükségnek meg- 

Csapó Sándor, 

Minden betegnek erő és egészség 

gyógyszer és költség nél
küll 

Revalesciére Du Barry 

Londonból. (5-208) : 

74670 sz. bizonyitván
y. 

Bécs, 13. april. 1872. 

Hét hónapig valék kétségbeesett helyzetben.
 Mell- és 

idegbajom volt, ugy hogy 
napról-napra láthatólag fog

ytam s 

tanulmányaimat sem foly 
athattam. Hallottam hirét 

az őn bá- 

mulatos Revalesciéréjének, ha
sználni kezdtem s biztosithatom

, 

gam s a tollat 

lességemnek tartom ezen, a
ránylag 

szert minden szenvedőnek, mi
nt legjobb gyógyszert 

maradok alázatos szol
gája 

Feschner Gábor, 

a fensőbb keresk.tanintézet hallgató
ja 

Mitovitz, 30. april: 1871. 

Hála a kitünő lisztnek, nővér
em, ki ideges főbajban és 

álmatlanságban szenvedett,
 3 font élvezete után a javulás ú

t- 

ján van. Egyuttal bátor
kodom kérni önt, hogy n

ekem után 

mellett 1 font közönséges Revále
sciéret terjedelmes hasz

n. 

lati usasitással nyolez 
hetüs gyermekek számá

ra küldeni 

veskedjék. Tisztelet
tel 

Kostits C. Miklós. 

73.704. sz. bizonyitvány 

Prilep m. p. Holleschau Morvában
, 7. május 1871. 

Miután az öntől már régebben ka
pott Revalesciére 

fogyott, gyomorgyengeségemnek
 pedig igenhathatós gyógy- 

szer, kérem, hogy nekem a val
ódi Revalescjéreből 2 fontoi 

utánvét mellett lehető előb
b küldeni sziveskedjék. 

Tisztelettel 

Rohaczek József. erdősz. 

fTáblálóbb levén a husnál, a Ravalesciére éltes 

és gyermekeknél 50-szer o
lcsóbb a gyógyszernél. 

1. fontos bádogszelenczében 
1 frt. 50 kr., 1 foni 

50 kr., 2 font 4 ífrt. 50 kr., 5 font 10 frt. 1
2 font 20 fri 

font 24 font 36 frt. Ravalesciére kétszersü
lt szelencz 

kr és A írt 60 k 
: 

Revalcsciére csokolade porb
an és táblákban 12 

szére 1 írt 60 kr. 24 csészére 2 
írt ő0 kr, 48 csés 

120 csészére 10 frt. 288 csészére 20 

. Kapható Barry du Barry és 

Bécsben, Walltisehgasse 
s sz. valamint mi 

jó gyógyszerésznél és füszerár
usoknál; a bécsi há: 

di minden irányba postai u
tánvét vagy utalván mellet 

Kolozsvártt: Binder Károlynál. Debreczenbe 

hálovits István a „Kigy
óhoz" czimzett gyógysz

 ába 

na-Földvartt : Nadhera Pál
nál. Brassóban: 

Jekeliusnál. Marosvásárhelyt: Fogara
ssy 

ten: Török Józsefnél. Temesvártt: Guirin 

gyógyszertárában 

- 
í 

igen olcsó és izletes táp- ajánlani s 

E rovat alatt közlöttekért e 

nyában vállal felelőerégeta 



Hivatalos. 
(349) 

irlejlési hirdetmény. 
Az alólirt tanács által ezennel közhirré tétetik, hogy Szamosujvár vá- 

s ugynevezett spostautczájas felső- és alsó részének, a jövő 1874 és 1875 
folyama alatt leendő kikövezése és járdávali ellátása tekintetéből f. é. 

etober-hava 15-kén reggeli 9 órakor, a városi tanácste- 
remben nyilvános árlejtés fog tartatni. 
vállalkozni kivánók a fölkiáltási árul kitüzendő 16000 o. é. forint 104- 

(2-3) 

lamkötvényben, vagy takarék-pénztári oly könyvecskékben, melyekben a be- 
tevő a pénz fölvételi jogát magának nem tartotta föny, letenni. 

Az árlejtés és vállalat többi föltételei, valamint a kövezési vállalatra vo- 
natkozó mérnöki előméret, terv- és költség előirányzat, a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. 
Szamosujvár sz. kir. város tanácsa 1873. september 2 kán. 

PLACSINTÁR DÁVID, polgármester. 

OSZTIÁN KRISTÓF, főjegyző. 

Hirdetés. 
Nemes Aranyos-szék igazoló választmánya részéről közhirré tétetik, hogy 

az 1870-dik évi XLII-dik törvény 22, 29 és 30.dik §-sai értelmében, a leg- 
több adó fizető aranyos-széki bizottsági tagok évi kiegészitése, illetőleg 

névsorának kiigazitása, Felvinczen a székházánál 

september-hava 15-dikén reggeli 8 órán kezdőleg 
fog az igazoló választmányi gyülésen eszközöltetni, melyre érdekeltek az 

idézett törvény 24 dik § sa értelmében meghivatnak. 

Felvincz, 1873 september 5-dikén. 
SZENTPÁLI IGNÁTZ, m. k. 

a választmány elnöke. 

Sz. 4476. 18732.. (353) 
Hirdetmaény. 

Tordamegye főispánja br. Kemény György idei sept. 4-ről 152 számok 
alatti rendeletével, a rendes bizottsági gyülés megtartását Torda városában 
a megyeház nagy-termében, ugyan f. septenmmber-hó 8-re délelőtti 
9 órára tűzte ki. 

a) A gyülés tárgyai, a jövő évi közigazgatási költségvetés megállapitása. 
b) Az üresedésbe jött árvaszéki elnökségnek betöltése. 

Tordamegye alispánjától, Tordán, 1878. september 6-dikán, 
MIKSA m p, alispán. 

hé at 

em híivatalos. 
Biasini szállodájában Kolozsvártt SInI SZ 
1873 dik september 15-dikétől következendő árszabály fog életbe lépni, a mely 

olcsó árakra a t. cz. utazó közönség részvétét felkérjük: 

s szoba utczára Egy kettő 

két ágygyal , 
1 frt 80 kr. 4 Bérszolga, egy rendbeli gunya és 

kát lesznek kötelesek kész pénzben közhitelüű s börzei árfolyammal! biró ál- 

eek egeee 

2 ő 2 Ő 

8 életbiztositási 
ajánlatokat minden módozatokban: 2 

Dijai a lehető legolcsóbbak és biztositottjait, az életbiztositási 
osztály összes nyereményeinek ötvemn száztóliában, azaz, an- 
nak felében részesiti, dijfizetési összegeik arányában. Ezen nyeremény 
részeltetés folytán, az 1871-ben biztositottak, már 1872-ki dijaik 
kilemnez száztóliát visszakapták, és bizton remélhető, hogy 
ezen nyereményrész évről évre emelkedik. 

Kiválóan figyelemre méltók a biztosított eredmény- 
nyel megnyitott tulélési csoportok, melyekbe beállás 
által mindenki, már életében, szép összegeket biztosithat maga, vagy 
gyermekei részére. 

A most országszerte terjedő cholera járvány, 
é különös indokul szolgál szülőknek, férjeknek sat x 
é hátra maradandóikról előre gondoskodni. Ő 

Bővebb tájékozással, utasitással sat. szolgálnak a társasági fel- Ő 
Ő ügyelők és ügynökök. 

D A VICTORIA biztositó társaság. igazgatósága Kolozsvártt. a 

Ook m 
Erzz 

....... 
z 

EE 

Legujabban megjelentek és 
Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

A népiskolai közoktatás tárgyában 1868-dik év óta 
kiadott törvények és m. kir. miniszteri rendeletek 

gyüjtenménye. 
Ára 40 kr. 

LOGIHHáA vagyis gomdolkodástan. 
A legujabb irokat különösen: John Stuárt Millt tekintetbe vevő G. A. 

Lindner után dr. Klamarik jános. Ára 1 frt 50 kr. 

A tűzhely tücske. 
albeszélés. Irta Dickens (Boz. K.) Forditotta Julia. Ára 80 kr. 

A bélyeg és jogilletékek, valamint a bélyeg-dijak iránti 
törvémnmy és szabalyok. 

Az 3 68. évi XXIII. t. cz. és a pénzügyi törvény 14. füzete alapján, az 
1869. XVI, 1870. LVIII., 1871. LXIII és 1873. IX. törvényczikkekb n, 
ugy egyéb m. k. minist. rendeletekben foglalt modositások szerint kiigazitva. 

Egybeilleszté Szeniczei Gusztáv. Ára 2 frt 

1873-dik évi országgyülési tGrvémnyezilalkel. 
Második füzet. XX - XXII. Zsebkiadás. Ára 60 kr. 

Nyolczadrét kiadás. Ára 50 kr. 

Köbtáblák, hengeralaku, metszett és faragott fák 
köbtartalmának föllelésére. 

Lábmérték szerint öszszeállitá Kohlmann V. Ára 1 frt 80 kr. 

Ugyan csak 
Steinm János kereskedésébern 

kaphatók: 

ROBEIN HHO0D. 
Irta James György, forditotta 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve L-frt 50 kr 
Kötve 2 frt 20 kr. 

Egy tőör története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 
Ára 1 frt 20 kr. 

Egy kép a forradalomból. 

Ára 1 frt. 

Regény 5 kötetben. Irta Jókai Mór. 
Ára 5 frt. 

RESZÉLYEIK, 
német, franczia és angol eredeti után 

forditották többen. Ára 1 frt. 

mány gyakorlati kézikönyve, 
különös tekintettel a legujabb 
szabályrendeletekre, 

orvosok, jogtudók és tanulók számára. 
Irta dr. GROSZ LAJOS, 

az országos közegészségi tanács rendes 
tagja és jegyzője; m. k. államvasúti 
igazgató főorvos; egyetemi m. tanár; 
a budapesti kir. orvos-egylet, a m. k. 
természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 
állat-növénytani, az alsórajnai természet- 
orvostani, a német törvényszéki lélek- 
tani tudományos egyletek tagja. 

Ára 3 frt 60 kr. 

(1) 

Fa árverezés. 
Tordamegyében Szent-László köz- 

ségben az 1874-75 évi rendes ura- 

sági fatermés 25 holdas erdőtábláról, a 
lábán fog folyó évi Szemt-Wihály 

napján délelőtt 10 órakor 
a tisztartói lakban, a legtöbbet igérő- 
nek eladatni, mire venni szándékozók 
a kikiáltási öszszeg (2,500 frt.) 107- 
jával mint bánatpénzzel ellátva ezen- 
nel meghivatnak. Áll ezen erdőtábla ré- 
szint épület-, részint tűzifának való 

(354) 

gy : ; izma tisztitásé: 10 kr. tölgy- és cseréből Egy egyes utcza első emeleti szoba ű gelrma szüittsét as ; oIgy cs ugygyal ökr szolga egy comissi tételért 10 ke A Magyarországban és Erdélyben hatályban lévő A feltételek előre is megtekint- Egy yba kegyabi meleti dval, er, ifive:: . 24 kregyenes adókra, jelesül a személyes kereseti, jövedelmi, hetők Szent-Lászlón Soos Ferencz Egy földszmti szoba és emeleti 8 elzosaa 0 k ház- és földadókra és az ezek kivetésére s behajtására erdőmesternél. 
Egy keg agá ntól 30 A 1 ebéd 5 féle 1 frt. - kr. sat. vonatkozó törvények, s szabályok gyüjteménye. 351 (2-3 
al milegyertya aa 12 kr. 8 1 porcio széna, zit g Er Az 1868 évi XII, XXIV, XXVI és XXXIV. törv. czikkek, ugy a pénz- (351) ) ez ész éven keresztü r. min ; énzügyi törvények 1, 2, 3 és : :.. 1 porcio fa, melylyel háromszor 8 ügy-miniszterium által 1868. évben kiadott pénzügyi y , 2, Kerestetik e vidéki városba befüteni lehet 15 darab 15 kr. *t 1 véka zab, egész éven keresztül 70 kr. 4. füzetei alapján a későbbi törvényekben, jelesül : gy 
Négy istáló 40 lóra az utazó közönség rendelkezésére és istáló pénz kü az 1870. XLIX, L, LI. 1871. LVIII és végre az 1873. évi VI, VII, VIII öt kis gyerek mellé mevelőnőül 
lön nem számíttatik. Minden vasuti vonat érkezésével, a szálloda salon omnibusz- és XVI. törvényczikkekben foglalt módositások szerint kiigazitva. egy meglett koru asszonyság, ki egy- 
zai az utasokat behozzák és az induló vonatakra kiviszik, kisebb kézi pogyászszal Egybeilleszté: Szeniczey Gusztáv. Ára 1 frt 60 kr. szersmind a házi gazdaszszonyságot is együtt 20 krért. Az étteremben valamint a szobákban legjobb izü ételeket és tiszta , végezze. Értekezhetni királyutczában 37- italókat bérlő Drágos Lázár jóhirü konyhája és pinczéje, étlap szerént határozott Az iralyána Mézilkönyve kereskedők É olcsó árban szolgáltatja ki minden időtájban. A szállodában egy kényelmes ko- za ; ' dik szám alatt, vagy e lap kiadó hi- 

csi négy jó lóvai áll rendelkezésre, melylyel ugy a városon, valamint útra gyal 0sok és iparosok szamára. vatalában. 
minden irányban, s minden időtájban utazhatni, s a gyors-utazási irodába megren- A gyakorlati élethe lépök és kereskedelmi iskolások használatára alkalmazva. z delhetn. (355) (12) Elméleti és gyakorlati utmutatás kereskedői fogalmazványok szerkesztésére gs E a nsesavl " 

: Ö ó ité . .. 
HBASINI szállodából a gyorskocsik Szamosujvár és Dézsre ma- és az azokra vonatkozó eonet kdeetek tzlitésével s g s : 2 s 
ponta kétszer indulnak, reggeli 7 és délutáni 3 órakor. egy függelékkel a váltóüzletekről. Irta arner János. ss HMHolozsvárról MReszterezére naponta reggeli 7 órakor. A Conlegner Károly tanár átnézte, második német kiadás után. Magyarra 2 a 8. *.z Kolozsvárról Beszterczéig, vagy viszsza 30 font szabad pogyászszal mértföl forditotta és átdolgozta Gyulai Béla. Ára 2 frt. ar e. denként I, osztálylyal 40 kr. számittatik. . a Azon t. cz. utazók, kik a korán reggeli vonatot akarják használni, kéretnek S 2 estve a kapussal tudatni, hogy kellő időben felköltessenek. ] a 

sággal elmondhatni, hogy ezen Kolozsvártt első legnagyobb és legrégibb Ugyamn esalia s ö melynek 50 csimos vendégszobája kényelmesen és tisztán i = . i e és jó szolgálattal, s még solha a jelenlegi viszonyolkmnál ze ( . fogva egy szállodában sem tapasztalt olcsó árakkal, a t. cz. utazó A Mivel óvjuk meg magunkat a cholera ellen! Sá 8 - özönség megelégedését kinyerendi, mert a tulajdonosnak jelszava: magy forga- i i e l kevés haszonmnal. elen9 ; / 
égül a t. cz. utazó közönségnek eddigi pártfogásáért hálás köszönetünk ki STEIN J ANOS E 2 E ése mellett jól beremdezett gyors-utazásunkat s meglepő ol- ; (72 az " ; ! l ; - ó szállodánkkat továbbra is tisztelettel ajánljuk, s kérjük árleszállitásun- Ö könyvkereskedésében es rokonaik és ösmerőseik között is terjeszteni. ö je) e 2 
elt Kolozsvártt, september 9 dikén, 1873. ö KOLOZSVÁRT p am - *s 

ozsvári kisegitő pénztár-egylet 2 sii.. 
, .l.. sá vi rendes közgyülése határozatához képest, értesiteni kivánjuk az "ög E s E 

tt pénzek után fizétni illetőleg a tagok javára irni: ezentul is beütött . eéz s inden hónap 1-étől, hanem a hónapok első felében betett pén- s már // á s a- az illető hónap I6-tól számitásba hozza, mi egyszersmind a 8 z. . s knéli kamatszámitásnál is alkalmazásba jó. számos helységben siss 
v tt. 1878. május 20-kán. vannak áldozatai! é (* - a [ s a . . z ; e ez A kolozsvári kisegitő pénztár-egylet s so z sa ; ; , " 

. ; ? igazgatósága. szg e ze uous sop ...... 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdász betüivel Kolozsvárt. 

Elbeszélés. Írta Bolgár Kálmán. 

Az arany emmber. 

A törvényszéki orvostudo- 


